TRIM DIES - TRIM DIE 30-40 KRAG

Redding Trim Dies allow you to file trim your cases without unnecessary
resizing. Other manufacturers use sizing die dimensions, forceing you to full
length resize when trimming. For case forming and necking brass down from
another caliber, Redding Trim Dies can be the perfect intermediate step
before full length resizing.

Attributes

¢ Name: TRIM DIE 30-40 KRAG
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749005446
Mfr. No.: 83147

Cartridge: 30-40 Krag

Die Style: Form & Trim Dies
Delivery weight: 0.159kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 58mm
Shipping length: 132mm
UPC: 611760831478

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die TRIM DIES REDDING
TRIM DIE 3040 KRAG

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der TRIM DIES REDDING TRIM DIE 3040 KRAG. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lesen Sie alle Abschnitte
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kihlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen fern.

Informieren Sie sich ber die Sicherheitsanforderungen fiir die Verwendung von Werkzeugen und
Maschinen in lhrer Umgebung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie
mit dem Produkt arbeiten.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Uberprifen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt sauber und frei von Verunreinigungen ist.

Achten Sie darauf, dass keine Kérperteile oder lose Kleidung in die Nahe der Arbeitszone gelangen.
Verwenden Sie das Produkt nur mit den daflir vorgesehenen Hulsen und Materialien.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige GréBe und Art der Hulse fur Ihr Projekt ausgewahlt haben.
¢ Befolgen Sie diese Schritte zur Installation und Nutzung der Redding Trim Dies:

1. Montieren Sie die Trim Die gemaR den Herstelleranweisungen in Ihrer Presse.
Stellen Sie die Presse so ein, dass die Hilse sicher und stabil gehalten wird.
Flhren Sie die Hilse vorsichtig in die Trim Die ein.
Drucken Sie den Hebel der Presse langsam und gleichmaRig, um die Hilse zu trimmen.
Uberpriifen Sie die Lange der Hiilse nach dem Trimmen, um sicherzustellen, dass sie den
gewunschten Spezifikationen entspricht.
6. Wiederholen Sie den Vorgang fir alle Hilsen, die bearbeitet werden missen.
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle Abfalle und nicht mehr benétigten Materialien gemaR den értlichen Vorschriften fir
gefahrliche Abfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien sicher verstaut sind, wenn sie nicht mehr benétigt
werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung
¢ Bei Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren Handler.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Verhalten oder Produkte, die nicht den Sicherheitsstandards
entsprechen, den zustédndigen Behdérden melden sollten. Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der



EU Safety Gate Plattform, um iber mogliche Ruckrufe oder Sicherheitswarnungen informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die TRIM DIES REDDING TRIM DIE 3040 KRAG entschieden haben. Ihre Sicherheit
und Zufriedenheit sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for Redding Trim Dies
3040 Krag

Introduction

Thank you for choosing the Redding Trim Dies for your reloading needs. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document carefully before
using the dies.

General Safety Guidelines

¢ Always handle reloading equipment with care and respect.

Ensure that your workspace is clean and organized to prevent accidents.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local regulations and guidelines regarding ammunition and reloading practices.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using reloading equipment.
¢ Avoid wearing loose clothing or jewelry that could get caught in machinery.

¢ Inspect the dies for any signs of damage before use. Do not use if damaged.

Do not exceed the recommended load specifications for your cartridges.

Ensure that the dies are properly secured in your reloading press before use.

Keep your hands and face clear of any moving parts during operation.

Use the dies only for the intended caliber (3040 Krag) to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your reloading press is clean and free of debris.
o Insert the Redding Trim Die into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
o Tighten the die securely to prevent movement during operation.

2. Usage:

o Prepare your cases by cleaning and inspecting them for defects.

Adjust the die according to the specifications provided in the product manual.

Insert the case into the die and apply pressure to trim the case to the desired length.
Remove the trimmed case and inspect it for any issues.

Repeat the process for all cases as needed.
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Disposal Instructions
¢ Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.

¢ Do not throw away the product in regular household waste.
¢ If you are unsure about disposal methods, contact your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the Redding Trim Dies, please refer to the manufacturer's contact details



provided on the product packaging or visit the official website.

By following these safety guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
Redding Trim Dies. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Redding
Trim Die 3040 Krag

Introduccidn
Gracias por elegir los Redding Trim Dies. Este producto esta disefiado para ayudarte a recortar tus cartuchos de

manera segura y efectiva. Esta guia contiene informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado de
los Redding Trim Dies, garantizando que tu experiencia sea segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el &rea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

» Usa siempre equipo de proteccién personal, como gafas de seguridad y guantes, durante el uso.
Almacena el producto en un lugar seco y fuera del alcance de los nifios.

Si notas algun dafio en el producto, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No intentes modificar los Redding Trim Dies. Cualquier modificacién puede resultar en un mal
funcionamiento o en lesiones.

Asegurate de que el die esté correctamente instalado en la prensa antes de usarlo.

Nunca uses el die con cartuchos que no sean del calibre especificado (3040 Krag).

Evita el contacto con partes moviles durante la operacién del die.

¢ Sisientes que el die esta atascado o no funciona correctamente, detén el proceso y revisa la instalacién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa esté desconectada de la fuente de energia antes de comenzar.
o Coloca el Redding Trim Die en el portadados de la prensa.

o Ajusta el die a la altura correcta segun las instrucciones del fabricante de la prensa.

o Aprieta el tornillo de fijacién para asegurar el die en su lugar.

2. Uso del Die:

o

Inserta el cartucho de 3040 Krag en el die con la boca hacia abajo.

Baja la palanca de la prensa lentamente y de manera controlada.

Recorta el cartucho a la longitud deseada.

Repite el proceso para cada cartucho que necesites recortar.

Una vez terminado, limpia el die y la prensa para eliminar cualquier residuo.
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Instrucciones de Eliminacion

¢ Los Redding Trim Dies estan disefiados para durar, pero si necesitas desecharlos, asegurate de hacerlo
de manera responsable.

» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y herramientas.

* No tires el die en la basura comun. Busca un centro de reciclaje adecuado o un programa de desecho de
metales.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso de los Redding Trim Dies, consulta al fabricante o
distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra para
facilitar la asistencia.

Recuerda, la seguridad es lo primero. Tu atencidn a estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino
también la eficacia de tu trabajo.



Guide de Sécurité pour les Redding Trim Dies
3040 Krag

Introduction

Merci d'avoir choisi les Redding Trim Dies 3040 Krag. Ce produit est concu pour vous aider a retoucher vos
douilles de maniere efficace et sécurisée. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une
utilisation appropriée et sécuritaire de cet outil.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Ne laissez pas les enfants utiliser cet outil sans supervision.

Vérifiez régulierement I'état de I'outil pour éviter les accidents dus a une usure ou a des dommages.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

En cas de doute sur ['utilisation, consultez un professionnel ou un expert en rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection pour éviter les projections de débris.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures et les blessures.

Ne travaillez pas dans un environnement humide ou mouillé.

Assurezvous que l'aire de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.
Ne forcez jamais |'outil audela de ses capacités recommandées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Fixez les Redding Trim Dies dans votre presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
o Assurezvous que la matrice est bien serrée et stable avant de commencer a travailler.

2. Utilisation :

o Insérez la douille que vous souhaitez retoucher dans la matrice.

o Actionnez la presse lentement et uniformément pour effectuer la retouche.

o Vérifiez régulierement la douille pour vous assurer qu'elle est correctement ajustée.
o Aprés utilisation, nettoyez I'outil pour enlever les résidus de laiton et autres débris.

Instructions de Mise au Rebut
* Ne jetez pas les Redding Trim Dies avec les déchets ménagers.

e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des matériaux usagés.
¢ Sil'outil est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main pour faciliter le support.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation efficace et sécurisée des Redding
Trim Dies 3040 Krag. Prenez le temps de vous familiariser avec ces instructions et n'hésitez pas a demander de
I'aide si nécessaire. Votre sécurité est notre priorité.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matryc TRIM DIES
REDDING TRIM DIE 3040 KRAG

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matryc TRIM DIES REDDING TRIM DIE 3040 KRAG. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego
uzytkowania i konserwacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami bezpieczenhstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj matryc zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzen oraz ryzyk zwigzanych z ich
niewfasciwym uzytkowaniem.

¢ Przechowuj matryce w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci oraz wysokich temperatur.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas
uzywania matryc.

¢ Regularnie sprawdzaj matryce pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku wykrycia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, nie uzywaj ich.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia s odpowiednio skalibrowane przed uzyciem matryc.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas przycinania tusek, aby unikng¢ uszkodzenia matryc oraz tusek.
e Zawsze pracuj w dobrze o$wietlonym i czystym miejscu, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkéw.
* Nie pozwdl dzieciom na korzystanie z matryc ani przebywanie w poblizu obszaru roboczego.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Matryc:

o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji matryc.
o Zamocuj matryce w odpowiedniej prasie lub uchwycie, zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy matryce sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzytkowanie Matryc:
o Wtdz tuske do matrycy i upewnij sie, ze jest prawidtowo umieszczona.

o Powoli i rbwnomiernie przycisnij dzwignie prasy, aby przycia¢ tuske.
o Po zakoriczeniu pracy, wyjmij fuske z matrycy i sprawdz, czy zostata prawidtowo przycieta.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone matryce zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw.
¢ Nie wrzucaj matryc do ogdlinych odpadéw, jesli sg one wykonane z materiatéw, ktére moga by¢ poddane
recyklingowi.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania matryc, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Mozesz réwniez zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do
odpowiednich wtadz.



Zakonczenie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z matryc TRIM DIES REDDING TRIM DIE 3040 KRAG jest
kluczowe dla Twojego bezpieczehstwa oraz skutecznosci produktu. Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych
wytycznych i zyczymy udanych prac!



TRIM DIES REDDING TRIM DIE 3040 KRAG
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIM DIES REDDING TRIM DIE 3040 KRAG tuotteesi kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeat
turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan tuotteen kaytén. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen.
Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle annettu takaisinvetotietoja.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.
¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Varmista, etta kaikki tydkalut ja lisavarusteet ovat kunnossa ennen kayttéa.

Al3 yritd muuttaa tuotteen rakennetta tai toimintaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnita tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta tuote on tukevasti paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Seuraa tarkasti kayttoohjeita patruunoiden lyhentamisessa.

o Al kéayta liikaa voimaa, joka voisi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa onnettomuuksia.
o Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista kayton aikana.

o Jos tuote ei toimi odotetusti, lopeta kaytto ja tarkista ongelma.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kayt6ssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat
tarjota tarkempia ohjeita ja tukea tuotteeseen liittyvissa kysymyksissa.

Kiitos, etta valitsit TRIM DIES REDDING TRIM DIE 3040 KRAG tuotteen. Huolellinen kaytto ja turvallisuusohjeiden



noudattaminen varmistavat parhaan mahdollisen kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for Redding Trim Dies
3040 Krag

Introduktion

Tack for att du valt Redding Trim Dies 3040 Krag. Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig att fila och
trimma dina hylsor pa ett sakert och effektivt satt. For att sakerstalla saker anvandning och optimal prestanda,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda égon och hud.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att trim dies ar korrekt installerade innan anvandning.

e Anvand endast Redding Trim Dies for avsett andamal, dvs. trimning och formning av hylsor.
Undvik att anvanda produkten om du upptécker nagra skador eller defekter.

Anvand inte produkten i narheten av brandfarliga material.

Folj alltid rekommenderade installningar och tryck for att undvika éverbelastning av utrustningen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Trim Dies:

Se till att din laddverktyg &r avstangd och urkopplad fran stromférsérjningen.

Ta bort den gamla trim die om det finns nagon installerad.

Installera den nya Redding Trim Die genom att f6lja instruktionerna i din laddverktygs manual.
Kontrollera att trim die sitter ordentligt och ar justerad korrekt.
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2. Anvandning av Trim Dies:

o Sattin en hylsa i trim die.

o Justera trim die till dnskad langd enligt specifikationerna fér 3040 Krag.

o Aktivera laddverktyget for att bdrja trimma hylsan.

o Kontrollera hylsan efter trimning for att sakerstalla att den uppfyller dina krav.

Avfallshanteringsinstruktioner
* Avfall fran Redding Trim Dies bor hanteras enligt lokala avfallsbestammelser.

e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, dvervag att atervinna materialen dar det ar méjligt.
e Undvik att sléanga produkten i vanliga hushallssopor om den innehaller farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besdk
Redding's officiella webbplats for support och resurser.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en saker anvandning av Redding Trim Dies
3040 Krag.



Navod na bezpecné pouzivani Redding Trim Dies
3040 Krag

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Redding Trim Dies pro Gpravu délky nabojnic 3040 Krag. Tento produkt je navrzen
tak, aby vam pomohl efektivné a bezpecné upravit vase nabojnice. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte
nasledujici bezpenostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze jsou vSechny nastroje a materialy v dobrém stavu.

Vzdy pouZivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi zranénimi.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

* Pfi manipulaci s ndbojnicemi a nastroji se vyvarujte volnych odév{, které by se mohly zachytit.

¢ Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo opotrebované nastroje.

* Pri Upravé nabojnic dbejte na to, abyste dodrzovali spravné techniky a postupy.

o Ujistéte se, Ze mate dostatecné znalosti o pouziti Redding Trim Dies a o procesu zmensovani nabojnic.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava pracovniho prostoru

o Ujistéte se, Ze mate dostatecné velky a stabilni pracovni stul.
o Zajistéte, aby byl pracovni stll ¢isty a bez necistot.

2. Instalace Redding Trim Dies

o Nainstalujte Trim Die do vaseho lisovaciho stroje podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, ze je die pevné uchyceno a spravné nastaveno.

3. Uprava nabojnic
o Vlozte ndbojnici do die a jemné stisknéte pakou lisu.
o Sledujte, zda je ndbojnice spravné upravena na pozadovanou délku.
o Po dokonceni Upravy nabojnice vyjméte z die.

4. Udrzba

o Po kazdém pouziti vycistéte Trim Die od zbytkd mosazi a prachu.
o Pravidelné kontrolujte die na znamky opotfebeni a v pfipadé potfeby je vyménte.

Pokyny pro likvidaci

e Redding Trim Dies a souvisejici materidly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu, ale vyuZijte recyklacni moznosti, pokud jsou k dispozici.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vsechny potfebné informace o produktu.

Zaveér
Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Redding Trim Dies. V pripadé jakychkoli

pochybnosti nebo problém( se nevahejte obratit na odbornika. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a efektivitu
pri Upravé vasich nabojnic.
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